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Megjelenik e» lap vasárnapot kivéve minden este, féliven. Tartalmát teszik a’ fohadivezérség hivatalos kózlemé- 
nvei , irányczikkek , bel- és külföldi h írek .

Hirdetmények a’ szokott díjért vétetnek fel.

T o b o r z ó  s z ó z a t  hazánk minden, de 
különösen S z a t m á r m e g y e  f i a i h o z .

H A Z A F I A K !
Három száz esztendő óta nehezedett nemze

tünkön a’ Habsburg-Lotharingeni ház német uralma 
alatt az Isten átka. A’ hitszegő császári faj az e -  
rőszak , zsarnokság, ’s ármány egyetlen egy ne
mét sem hagyta el felhasználatlanul árva hazánk 
kirablása ’s elnyomására. Hazánkfiainak legjobbjai, 
kiknek elég Selkök volt a’ hitszegökkel, sértett jo 
gainkért sxembeszállani, hóhér pallos alatt vérzet
tek , emberi fogalmat haladó szenvedések között 
börtönben sorvadoztak, vagy íávol hazájok szent 
földétől számkiüsésben tengték le sors űzte nap
jaikat; pedig ők csak a’ törvény épségben tartá
sá t, csak annak, mire anynyi király esküdött tel
jesítését kívánták. Van-e magyar? ki az elvérzett 
ZriDyi, Nádasdi ’s FraDgepán emlékére örök kár
hozatot ne mondana a’ jogtapcdó császári ször
nyetegekre, van-e? ki második Rákóczy Ferencz 
gyalázatos megcsalatását ’s idegen népek közötti 
szenvedéseit megtorlani nem kívánná! Hazafiak! e’ 
nagy férfiaknak csak azon egyetlen bűnök v o lt, 
hogy hazájukat szerették, hogy ezer éves alkot
mányunkat számunkra megtartani akarták. így  ju 
talmazta a’ császári ház az igaz hazafiakat, jól 
tudván, hogy ha sikerülend kiirtani a’ vezetőket, 
«’ feje vesztett nemzetet könynyen rabigába hajt
hatja. Másfél századon által pusztított a’ török ha
zánkban, de azon szenvedések, miket nemzetünk 
a’ töröktől oly hoszszu idő alatt tűrt, elenyésznek 
azok előtt, miket a’ császári háztól egy év alatt 
kellett kiállania: az Eperjesihez hasonló mészár
székeket állítva f e l , leölette lelkesebb férfiúinkat* 
hazánkat elpusztította, gazdagabb örökösnőiaket 
német kalandorok kincs szomjának áldozta, vitéz 
seregeinkkel családi érdekekből népeket igázott 
l e , szóval kiszitta velőnket és vérünket ’s csak 
szemeinket hagyta m eg, hogy sírhassunk egykori 
nagyságunk romjai fölött ’s megtartók magunk , 
Hűt el nem rabolhatott, önérzetünket ’s az akara
tot lerázva a’ rabszolgaság bilincseit, szabadokká 
lenni. A’ nemzet képviselői a’ múlt évi Pozsonyi

országgyűlésen, áthatva a’ honszerelem szent tü~ 
z é tö l, eddig a’ világtörténetben páratlan nagylel
kűséggel szabaddá tették a’ népet, szabaddá a’ föl
det ’s eltörölvén a’ jobbágyságot 15 millió polgárt 
emeltek fel magukhoz , adván nekiek jogok at, me
lyek előtt mindenkinek tisztelettel kell meghajolnia. 
És a’ magyar nép e’ szabadság levelét ötödik Ferdi
nand aláírta ’s királyi esküjével szentesité m eg , 
de alig érkezének követeink az örömtől áradozó ha
zába, midőn a’ király megfelejtkezve esküje szent
ségéről , hitszegővé lelt ’s hazánkat rabló módjá
ra kilencz ellenséges csordával támadtatta meg ’s  
hogy gyalázatosságainak boronáját főitegye, hírünk 
és tudtunk nélkül, egy családjabeli éretlen gyer
meknek, kit Ferencz Józsefnek hivnak , mint bi
tangokat adott át bennünket és e’ Ferencz József 
gyermeki esztelenséggel esküt tön a’ magyar fajt, 
a' nemzetek sorából kiirtva, örökös rabszolgaság
ra kárhoztatni, mely czélját, hogy annál köoyuyeb- 
ben elérhesse, muszka zsoldosokat, a’ rabszolga
ság páratlan czinkossait, hozza nyakunkra. De Is
ten megeléglé népünknek három száz éves szen
vedéseit ’s megíorlotta a’ tizenöt koronás rabló hit— 
szeg ésé t, győzelmes fegyvereink tűz árja előtt 
gyalázatosat! megfutottak az ellenséges rabló csor
dák ’s hazánk, kivéve egy kis részt, sabadeág- 
ban dicséri istenét. K o s s u t h  L ajos, kit méltán 
nevezünk hazánk atyjának, kikiáltotta nemzetünk 
függetlenségét, mit a’ képviselőház elfogadván, 
nem keli többet attól tartanunk, hogy szabadsá
gunkat az áruló királyok, kik örökre száműxvék, 
megcsonkítsák. De hazafiak! hogy szabadok le
hessünk erőseknek is kell lennünk, a’ gyalázatos 
Habsburg-Lotharingeni ház valamint eddig elköve
tett mindent leigázásunkra, úgy ezentúl is mindent 
meg fog tenni, hogy bennünket az eddiginél ke
servesebb rabságra hurczolhasson, ha valaha volt 
most szent kötelessége minden férfiúnak fegyvert 
ragadni ’e hazáját és vagyonát utolsó csep vérig 
védelmezni. Megyénk 2000 főből álló mozgó se 
reget állít fel , mely rendes fizetéssel, ruhával ’s 
fegyverrel fog elláttatni ’s a’ békesség bekövetkez
téig fegyverben álland, de leginkább a’ megyében
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fog maradni. E ’ seregben é n , kinek szerencsém 
van életeken mint parancsnok állani bénítottam, 
ki szereti hazáját,  ki meg akarja akadályoztatni,  
nehogy feldúlt családi boldogsága romjai fölött 
az önkény zsoldossal tobzódjanak , az követni fog
ja példámat. É l j e n  a’ h a z a !  É l j e n  K o s s u t h  
L a j o s !  É l j e n  &’ f ü g g e t l e n  m a g y a r  k o r 
m á n y !

G a b á n y i  A l a j o s ,  
százados zászlóalj parancsnok.

P e s t , m á j u s  1 4 .
Mi történik Pesten?  Miután a’ császáriak, mint 

mindég az ostrom ó t a , tegnap délután 5 órától 
kezdve gyér  lövéseket tettek a’ városra, ’s mie
ink is hasonló gyér lövésekkel viszánozván , egy 
lőporos szekerüket felgyujtatva légbe röpítették, e- 
gész erővel ágyuzták, bombázták és gránátozfák 
Pestet  éjféli 12 óráig. A’ mieink nem lévén egé
szen az ostromra elkészülve, csak 1f ő  résznyire 
viszáoozhatták a Gellért és Svábhegyekről. Meg
gyűlt csakhamar Budán a’ vizi-városnak a’ láncz- 
hidtól balra eső része ’s ég még most i s ,  de meg
gyűlt Pesten több 2 5 —30 háznál: leégett a’ re- 
doutfe, a t  angol királynő, a’ Diána fürdő mellet
te levő épülettel,  az Emerlirig ház,  a’ Vodjaner 
nagy szeglet ház,  a’ nagy Kristóf,  a’ nagy Ür- 
ményi ház,  német színház, Leopold templom, a’ 
mellette volt épületekkel. Öszsze van rombolva az 
egész szép Dunasor felfelé. Csak a’ Nákó-házban 
30 — 40 ágyú és bomba lyuk van, úgy a’ többi
ben a’ Dunasoron , melyek el nem égtek. A’ casi- 
no colossalis erkély oszlopaiból kettőt porrá rom
boltatott. Az uiczákst, piaczokat mintha óriás disz
nók túrták volna fe l , olyanok a’ bomba lyukaktól. 
Temérdek kár történt: emberhalál még eddig csak 
3 honvéd tudatik , kik tüzoitani menvén , üttettek 
agyon. Képzeljétek a’ budai és pesti roppant tűs 
melié, mely minden 5 ,  10 perczben uj uj helyt ü- 
tötte fel magát,  a’ bármankint, négyenkint egy
szerre szakadatlanul bömbölő ágyak borzasztó mo
raját .  mintha ég föld egybeszakadt volna; ha volt 
perez , melyben az ágyúzás pillanatig siünt, az é- 
gő fedelek recsegése,  ropogása,  az égő g ráná 
tok repülése emelték a’ jelenet borzasztóságát. ’S 
mind e’ mellett is leirhatlanok a’ perczenkint kol
dussá levő nép örömkitörései, ha részünkről egy 
egy jól irányzott gránátot ,  vagy a’ Svábhegyen 
levő ágyúink villámát pillantá meg ; nem hallanál 
zúgolódást vagy buslakodást, csak átkot, a’ gaz 
császári fajra ’s boszu imádságot. Reméljük , 24 
óra alatt legfeljebb a mieink is egész erővel meg
kezdik az ostromot. Az egész város mozgásban 
van: mindenki hordozóskodik , költöződik Pestről. 
Én örülök, hogy itt lehetek. Tegnapelőtt a’ mint 
a’ császáriak mozgalmait látcsövezném, észrevet
tem, hogy két hajót Dagy kövekkel töltenek, me

lyeket leeresztve,  a’ Dunán a’ malmokon alól épí
tett hajóbidunkat elszakíthassák. Siettem a’ kato
nai főparancsnoksághoz jelentést tenni, ’s a’ ha
jók kiállított örhajósaink á lta l , mielőtt leérhettek 
volna , partra vezettettek. Különösen a’ Svábhegy
ről minden mozdulataik kivehetők. Isten veled!

B a r á t o d .
P  e 8 1, m á j u s  16.
Mi történik Pesten ? A’ városban a’ Iegkény- 

szeritöbb szükség miatt ben maradt nép, most l i  
órakor éjfél előtt,  kitolul a’ pinczékból és rak tá 
rakból , ’s az oly rég nem élvezett örömtől ittason 
fut a’ Dunapartra, fut ismerőseit fellármázni, hogy 
ae egyedül örüljen , mert Budavára két helyt ha
talmasan ég. A’ múlt éjjel 2 —4 óráig Pest  újból 
bombáztatott, de kár majd mi sem történt. Ma vi- 
radt óta e’ perczig a’ Gellért- , rácz-városi szöl- 
lö~, Sváb- és Kálvária-hegyekről folytonosan lö
vetett a’ v á r ,  a’ nélkül, hogy belőle csak lövés
sel is feleltek volna , mig besötétülvén, gránátoz- 
tatni is kezdetett. Történt előbb egy lobba.jás, ké t
ségkívül újból egy lőporos szekér, de később gyu- 
lás ese t t ,  de csakhamar eloltatott; végre meg
gyűlt a’ fegyvertár és sziokert megetti istáló é- 
pület, ’s daczára az oltásnak most is é g ;  meg
gyűlt a ’ nádori lak , ég  ez is nagyszerűen, de már 
ezt nem oltják, nem olthatják a’ gellért és rácz- 
városi ágyuk folytonos tüzelése miatt. Szüntelen 
lövetnek a’ gránátok a’ Kálváriáról is, de még ed
dig nem gyújtottak. Oly sajgó örömet érzek, mint 
kinek kezét vágják le , hogy élete megmaradjon , 
e’ szent emlékét dicsó királyunknak, ez ereklyét,  
melyet oly áhítattal emlegetett a ’ magyar ,  mint 
musulmán mekkáját; ezt kelle magyarnak tenni 
semmivé. Ha nem volna több vétke a’ habsburgi 
hátnak ellenünk, mind ez egy, elég volna halálos 
Ítéletünket átkos fejére kimondani. De ám legyen, 
tisztuljanak meg a’ szent faiak a’ dögleletes fojtó 
levegőtől, melylyei e’ hyéna-faj anynyi évek során 
át undokitotta, hogy a’ magyar nagyság fénykö
rével egykor övedzett talapzatról a’ szolgaság ál
tal rá rakott foszlányok megemésztetvén , a’ ma
gyar  szabadság fedelével hozzá méltólag ékesit- 
tethessék fel. Hogy mi történik még ma és hol
n a p , megiraudom. Isten áldjon, siet ik ki a’ partru.

B a r á t o d ,  F. J .

A d a k o z á s .  D o m a h i d i  P á l  képviselő 
ur adott az enyedi nyomorultak számára 10 forin
tot peng. p . , mely 14 személy közt kiosztatott

B a s a  M i h á l y  által.

V e g y e s  h ír e k .
— A’ Közlöny ír ja ,  miszerint hitelt érdemlő 

kereskedők beszélték május 10-én Aradon, hogy 
B e m  Pucbner seregét Zlatinánál megvervén, Dren- 
kováig viszszaseoritotta ’s 3 0 0 -at fogott el köiülök.
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— Egy  siomszéd országból legújabban 27 
ezer röf posztót kaptunk honvédeink fölruházására.

— Az Esti  lapokban rendkívül fontos kül
földi híreket olvasunk. Bécsnek és Austriának ki- 
lencx tizede részünkön van; különösen Bécs kül
városaiban a’ magyart és Kossuthot éltetik.

— D rezdában , mivel a’ király ellenezte a’ 
frankfurti alkotmány elfogadását, a’ nép és kato
naság közt május 4 -én  véres öszszeütközés volt. 
Torlaszok emelkedtek. A’ király kartácsozott a’ 
népre ’s elesett 17 ember. Eleinte győzni látszott 
a’ zsarnok hatalom; később azonban a’ katonaság 
átallott a’ néphez és  övé lön a’ diadal. A’ király 
elszaladt Königsbergbe mintegy 40 millió tallér 
értékű kincset is magával vivén. Legújabb hírek 
szerint a’ k ö z t á r s a s á g  k i k i  á l t a t o t t .

— A’ szász mozgalmak elnyomására a’ po
rosz király is küldött egy ezredet. De épen ezért 
boszankodott föl a’ szász katonaság ’s állott a’ 
rép  részére megesküvén, hogy a’ szabadság el
nyomására betörő poroszok ellen utolsó csepp vé
rig harczolni fog.

— Berlinben folyvást nagy az ingerültség. 
A ’ király már négyszer löve'ett a’ népre. Az u- 
jabb hírek szerint m a g a  a’ k i r á l y  is e l e s e t t .

— Würtembergben a’ katonaság kijelentette, 
hogy nem fog a’ népre lőni. És  igy a’ király 
kénytelen volt elfogadni a’ frankfurti gyűlés v é g 
zéseit.

— A’ frankfurti nemzetgyűlés á l l a n d ó n a k  
nyilatkoztatta magát. Tehát forradalmi téren áll.

— Hát Austria actiái hogy állanak? Weiden 
főhadiszállása Pozsonyban van. Schlicket május 
11-én Mosony és Óvárból is kihajtották sergeink.

— Hozzánk átjött osztrák tisztek állí tják, 
hogy a’ katonaság megelégelvén az eddigi lecz- 
k é t ,  nem akar többé a ; magyarok ellen harczolni.

— Az olmützi és brünni várakban nincs k a 
tona, nemzetőrség őrködik.

— A’ cseh fóhadi parancsnok azt  nyilvánítot
ta, hogy Magyarországba egy katonát sem küld
het, mert 6000 katona nélkül Prágában sem bírja 
®’ rendet feutartani.

— Sergeinknek az osztrák batárokbozi kö 
zeledése B&denben is oly ijedtséget keltett, hogy 
eokan futni, menekülni kezdettek. Talán a’ bűn t u 
data kergette őket, miután azon cseplesz hatalmas
ságok közül hihetőleg nem egynek katonái har- 
czolnak e l l e n ü n k  az osztrák lobogók alatt. Ide 
mutat H e i s l e r b e r g  frankfurti követ interpel- 
iátioja a’ birod. hadügyministerbez : i g a z - é  h o g y  
n é m e t  b i r o d a l m i  (ba jo r )  s e r g e k  h a s z 
n á l t a t t a k  a’ m a g y a r o k  e l l e n ?  A ’ minister 
harmadnapra ígért feleletet.

Jeli,)chich május 8-án  Zágrábban volt. Gya- 
ásAtosságainak tetőpontját érte, midőn Tolnából 

meS  nőket is rabláuczra fűzve vitt el magával.

*— A’ pesti Marcziusnak, b i z o n y o s  fór*- 
r á s b ó 1 irják egy komáromi levélben , hogy 
D a i n j a n i t s u n k ,  nem sokára ismét alkalmas 
lesz előbbi állomását elfoglalni. Ac(ja a’ magyarok 
is tene!

— Enynyi jó hir ellenében egyedül a’ musz
ka interventio az, mivel a’ félénkebb embereket 
réroitgetik a’ hírlapok.

Mondják, hogy 80 vagy 120 vagy még több 
ezer katonát küldene bé hazánkba a’ pétervári ud
var;  a’ habsburg ház segítségére ? Nem, hanem sa
j á t  érdekében. Tehát a’ habsburgokat még az orosz 
sem fogja halottaikból feltámasztani. Az európai 
nemzeteknek pedig nem lehet öngyilkolási bűn nél
kül elnézni, hogy az orosz saját érdekében tá 
madja meg hazánkat.

— Azonban mi az egész orosz históriát ijeszt- 
gttésül használt mumusnak tartjuk. Hányszor nem 
írták már a’ bécsi lapok, hogy itt ’s  ott szállást 
csináltak, kenyeret sütöttek a’ muszkák számára 
és még sincsenek sehol.

— Krakkóba május 5-én 16 szeret  vártak,  
Bukovinában 10 ezernek volt szállás rendelve. De 
csak hirtelen futár érkezik Pétervárról azon p a 
rancséval, hogy át  ne lépjék a’ határt, hanem vo
nuljanak viszsza. Egyébiránt az északi colossust 
az törné meg Iegbizonyosabbau, ba külbáboruba 
elegyednék.

—  Bem altábornagy hivataloson tudósította a’ 
hadügyministeriumot a’ fehértemplomi ütközetről. Az 
ellenségből 200 halva maradt, ugyan anynyi esett 
foglyul. Míg mi egyetlenegy embert sem vesz
tettünk.

— Folyó hó 1 1 -kén pedig az altábornagy 
Szásskát foglalta el, Puchnernek Malkovszky ve
zérlete alatti 4000 emberből és 11 ágyúból álló 
serege Mehadiára szaladván a’ mieink elől.

— Görgei tábornok írja svábhegyi főhadiszál
lásáról május 15-ről,  hogy birszerint két dandár 
osztrák katonaság Sopronból vasúton Prágába vi
tetett, mivel ott is forradalom ütött ki.

— Ugyanazon biv. tudósítás szerint  Olasz
bonból egy ezred ublanus, egy osztály könynyü 
lovas és két zászlóalj gyalogság érkezett vasúton 
Sopronba. Az nhlánokkal már volt is a’ mieinknek 
csatája, mely alkalommal többen közülök hozzánk 
átjöttek, sokan a’ csatatéren maradtak és elfogattak.

— Május 14-éa Temesvár körüli sergeinkmin
den külvárosokat elfoglaltak. A ’ várat vizzel el
látó gép megsemmisittetett. A’ rohammal történt 
bevétel alkalmával nekünk egy, az ellenségnek 30 
embere esett el ’s 12 Sivkovits lett foglyunkká.

— Magyarország kormányzójánál május 17-én  
két szard vendég volt, kik azért jöttek , hogy az 
érintkezést hazánkkal és kormányunkkal elrendez
zék ’s ügyeik állásáról értesítsenek.

—  Gallicziából egy gróf Szirmay István ne-
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vii röblófoDÖk ifl béütött volt ba.ankba 800-ad 
magával, de vadászaink és guer. Iáink To falunál, 
S zépében  megtámadták, égés* a batar.g km.ték,  
egv kapitányt és két közembert lelőttek, két e*a- 
■at foglyokká tettek és sokat, kö*tök S n rm ay t i s
megsebesítették. . . TT .

— Abrudbányán nagy dolgok történtek. Hat
vani Imre seregparaucsnok értesíti a’ korroányxót, 
miszerint f. hó 6 -án seregével Abrudbányára eze- 
rencsésen bévonult, Drágos képviselő és a város 
főbírája által úgy értesittetvén , hogy a’ béke meg 
van ’s a* oláhok le fogják tenni fegyvereiket. A* 
oláhok részéről azoßban aljas hitszegés történt. 
Jánk Topánfalvánál nagy tömeget gyűjtött,  ’s ax
ia l  f. hó 9-én kétfeiöl támadta meg Verespatakot 
és Abrudbányát. A ’ mieink viszszaverték ax oláh 
csordát,  elejtvén belőlük százan felül. Verespatak 
azonban kiprédáltatoít. Jánk  Abrudot is megtá
madta. Nagyszerű csata volt. Ax ellenség részé
ről több esett el 2000-nél. A’ mi veszteségünk 
17 köxvitéx, két tiszt. Dobra, hírhedt rabló vezér 
az utczán öszssevagdaltatott. Buttyán és Viczián 
Brádon vannak őrizet alatt. Drágost ax oláhok el
fogták. A’ mi sergünk i l - é n  hajnalban Butyesdre 
vonult,  minek következtében az oláhok Abrudbá
nyát kirabolták ’a az ott maradt magyarokat meg
ölték.

C h arivari.
S z á l l á s  k e r e s t e t i k .  Az osztrák csá

szári csa lád, volt birodalma főbb városait Bécset, 
P r á g á t , Majlandot, Lemberget , Budapestet ösx- 
szelödöztetvén, most mint ragadozó madár a’ szik
lák tetején a’ várak falai közt,  Tirolisban, Mor
vában fészek nélkül kénytelen lappangani. Annál 
fogva fölsxóllittatja az erdélyi háztulajdonosokat, 
kikhex úgy i s , anynyi kedves emlékek kötelékei 
által van kapcsolva, gondoskodnának számára egy 
kényelmes szállásról. Legkivánatosbak a’ piaczi 
so rok , a’ honnan, szükség idejében rögtön lehet
ne a’ népet ágyuztatni $ de a’ vá ros , ha csak le
h e t ,  legyen kövezetlen: a’ torlaszok készítése u- 
nalmas esxme. A’ magas vendégeknek kísérői lesz
nek a’ bajor,  szász ,  wiirtemhergi, hannoverai ki
rályok 5 reménye van ax utazásho* a’ poros* ki
rálynak és sok más koronás főknek is. E z e k , el
veik , érdemök, történetök, sorsukra nézt,  mind
nyájan rokonok , frigyesek , nép boldogítók.

L egifjabb .
Épen most veszszük B em  altábornagy ur e- 

gyik vezérkari t isztének, Urbázi barátunknak tu
dósítását, miszerint a’ hős altábornagy serege, mi

után f. hó 13-n Szászkáről D o l b o s e c x r e ,  onnan
14-én P r i l o p e c z r e ,  onnan 15-én L a p e sn i- 
c x á r a  nyomult elő győzelmesen azon nap esti 
9 órakor M e b á d i á t ,  máj. 16-án reggel pedig Ó 
O r s o v á t  i s  elfoglalván, P u c b n e r n e k  14 e-  
x e r  f ő b ő l  é s  40 á g y ú b ó l  á l l ó  s e r e g e  
v i s z s z  a s z a l a d t  O l á h o r s z á g b a ]  a’ nélkülá, 
hogy Leiningeunel egyesülhetett volna.

PE ST  BRASSÓI GYORS ETAZASI HIRDE
T É S . -

(5) A’ g y o r s k o c s i k  folyó év m á j u s  hava  
2 0 - k - á t ó l  folytoDos r e n d e l ,  ’s pontosságga l  uj jolag i n 
d u l n a k  P e s t r ő l  N.  V á r a d r a ,  K o l o z s v á r 
r a ,  S i e b e n t e  B r a s s ó b a  M a r o s - V á s á r h e l y 
r e  és v i s z  s z  a ,  köve tkező  rende l .

V P e s t r ő l ,  N.  V á r a d r a ,  K o l o z s v á r r a ,  
S z e b e u b e n  B r a s s ó b a  és V á s á r h e l y r e  a’ 
v a s á r n a p  és C s ö t ö r t ö k ö n  i n d u l a n d ó  v o 
n a l l a l .  K o l o z s v á r r ó l  viszsza N,  V á r a d r a  ég 
P e s t r e  v a s á r n a p  és C s ö t ö r t ö k ö n  regge l i  4. 
órakor .  Ü g y n ö k  s z o b á k  u t a s o k  és p o g y á s z a k  
felvételére.

P e s t e n  a ’ F e h é r h a j ó  vendégfogadóban;  Szol
nokon a ’ Z ö l d f a  vendégfogadó  m e l l e t t ,  N.  Vá ra don  
a’ Zöldfa vendégfogadóban ;  Kolozsvár i t  a ’ B i a s i n i  
vendégfogadójában .

Kolozsvá r i t  ápr i l i s  28 - ikán  1849.
B i a s i u i  F e r e n c *  , (1.0)
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Éppen most jelent meg:  X

(2)  B a r r a u é  é s  S t e i n  k ö n y v á ru so k -  
nál Ko lozsvár i t .

A’ m a g y a r  n e m z e t  f ü g g e t l e n s é g i  
n y i l a t k o z a t a  disz p é ld ány  , á ra  6. k r .  p.  p.

I f a r d o c z  J á n o s  emlék  b e s z é d ,  mely e t  
a ’ lázongok g y i l k a  a la t t  e lvérze t t  m a g y a r o k é r t  
folyó évi marcz.  31 . - é n  a’ szabadságtér i  n a g y 
te m p l o m b a n  t a r t o t t  G y á s z  i s t e n i  t i s z t e 
l e t  a lkalmával  m o n d o t t ,  á r a  10. kr .  p. p.

E R D É L Y R Ő L  E r d é l y i  A r t h u r  
ára 30 k r .  p.  p.

M I J L T ,  J E L E I T ,  J Ö V Ő .  Demokra t ia i  
r ö p i r a t  irta E r d é l y i  A r t h u r  á r a  1. f r .  p. p.

L Y P S Z K Y  M A G Y A R O R S Z Á G  ’s a’ hozzá 
kap cso l t  ré szek  fö ldképe  9. t áb lában  25 fór. 
p.  p.  (2)

S a j tó  a la t t  van ’s a’ n a pokban  megje leuend  
a ’ meze i  r e n d ő r s é g r ő l  szóló tö rvényczikk  a’ 
szóbel i  p e r  el járásával  együt t .

(2 )  S z a m o s f a l v á r ó l  e l t é v e d e t t  egy f e 
h é r  ö k ö r ,  me ly  az á l lada lomtól  vásáro lta tván,  a ’ 
szarván 8 szám jegy  van ; a ’ m e g t a l á l ó  jelentse m a 
gá t  Ko loz svá r i t  CSÍKI  JÓ Z S E F  k e re sk edőné l  hol  is il
lő ju ta lm á t  k a p j a .  (3)

SterkeBiü és saját betűivel nyomatja O c s v a i  F e r e n c * .




